






8.7 Mandatár nezodpovedá za žiadnych okolností za práce na predmetnej stavbe alebo v súvislosti 
s predmetom plnenia podľa článku II. tejto zmluvy , ktoré boli vykonané pred podpísaním tejto zmluvy. 

8.8 Povinnosti vyplývajúce zo Zmluvy o poskytnutí NFP alebo inej obdobnej zmluvy s Poskytovateľom 
príspevku/dotácie, a to najmä: 
a) povinnosť zhotoviteľa strpieť výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste súvisiaceho s dodávaným
tovarom, stavebnými prácami a službami. kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí
NFP alebo inej obdobnej zmluvy s Poskytovateľom príspevku/dotácie, a to oprávnenými osobami na
výkon tejto kontroly/auditu a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.
b) právo žiadateľa/prijímateľa bez akýchkoľvek sankcií odstúpiť od zmluvy s mandatárom v prípade,
kedy ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy medzi žiadateľom/prijímateľom a mandatárom a výsledky
kontroly poskytovateľa neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z tohto obstarávania

IX. Odstúpenie od zmluvy

9.1. Zmluvné strany sa dohodli , že túto zmluvu je možné kedykoľvek ukončiť dohodou oboch 
zmluvných strán alebo jej výpoveďou. Dohoda o zrušení práv a záväzkov musí byť písomná, inak je 
neplatná. 

9.2 Výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť v 1. dei'í kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci , v ktorom bola výpoveď doručená mandantovi , alebo mandatárovi. 

9.3 Ku dňu účinnosti výpovede zaniká záväzok mandatára uskutočňovať činnosti spojené s predmetom 
plnenia. Ak týmto porušením činnosti by vznikla mandantovi škoda ,je mandatár povinný ho upozorniť, 
aké opatrenia je potrebné urobiť na jej odvrátenie. Ak tieto opatrenia mandant nemôže urobiť ani 
pomocou iných osôb a požiada mandatára, aby ich urobil sám , je mandatár na to povinný. 

9.4 Za činnosti riadne uskutočnené do účinnosti výpovede má mandatár nárok na úhradu nákladov 
v zmysle bodu 5.1. článku V. tejto zmluvy. 

X. Záverečné ustanovenia

10.1 Táto Zmluva je platná dňom jej podpísania poslednou zmluvnou stranou a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

10.2 Túto zmluvu je možné meniť, doplňovať alebo zrušiť len formou písomných dodatkov, 
podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

10.3 Zmluvné strany sa dohodli na tom, že v prípade rozporov ohľadne zmeny alebo zrušenia záväzku 
vyplývajúceho z tejto zmluvy,jedna zo strán požiada o rozhodnutie súd. 

10.4 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva vyhotovenia sú určené pre 
mandanta a dva pre mandatára. 

10.5 Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

10.6 Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že sú s jej obsahom zoznámené a že túto zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej a vážnej vôle, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok. 

10.7 Prílohou č. l tejto zmluvy je rozsah výkonu stavebného dozoru počas realizácie stavby. 
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Príloha č. 1 

k mandátnej zmluve číslo 02/2024 

Činnosti stavebného dozoru počas realizácie stavby: 

oboznámenie sa s podkladmi na základe ktorých sa realizuje stavba, najmä s 
projektom, s obsahom zmlúv a s obsahom stavebných povolení, 
dodržiavanie podmienok stavebných a iných povolení potrebných pre výstavbu, 
sleduje spôsob a postup uskutočňovania stavby tak, aby sa zaručila riadna realizácia 
stavebného diela , inštalácia a prevádzka technických zariadení stavby , odborné 
ukladanie stavebných výrobkov a hmôt, vhodnosť ich použitia a odborné ukladanie 
strojov a zariadení, 
zodpovedá za súlad priestorovej polohy s dokumentáciou stavby, za dodržanie 
všeobecných technických požiadaviek na výstavbu a spolu zodpovedá za dodržanie 
podmienok rozhodnutí vydaných na uskutočňovanie stavby , najmä rozhodnutia 
stavebného povolenia, 
systematické návrhy na doplňovanie projektovej dokumentácie podľa ktorej sa stavba 
realizuje, 
odsúhlasovanie dodatkov a zmien projektu, ktoré nezvyšujú náklady stavebného 
objektu alebo prevádzkového súboru, nepredlžujú lehotu výstavby a nezhoršujú 
parametre stavby, ( ostatné dodatky a zmeny predkladať s vlastným vyjadrením 
stavebníkovi), 
kontrola vecnej a časovej správnosti a úplnosti oceňovacích podkladov, 
kontrola vecnej a cenovej správnosti a úplnosti platobných dokladov a ich súladu 
s podmienkami zmluvy o dielo a predkladanie týchto dokladov na úhradu 
objednávateľovi, 
bezodkladné informovanie objednávateľa o všetkých závažných okolnostiach, 
kontrola tých častí diela, ktoré budú v ďalšom postupe zakryté alebo sa stanú 
neprístupnými, 
spolupráca s pracovníkmi projektanta vykonávajúcimi autorský dozor pri 
zabezpečovaní súladu realizovaných dodávok a prác s projektom, 
spolupráca s projektantom a so zhotoviteľmi pri vykonávaní alebo navrhovaní opatrení 
na odstránení prípadných chýb projektu, 
vplýva na odstránenie vád, ktoré na stavbe zistil a-bezodkladne ich oznámi 
objednávateľovi 
sledovanie vedenia stavebných denníkov, 
kontrola postupu prác podľa harmonogramu, upozornenie zhotoviteľov na nedodržanie 
dohodnutých termínov 
príprava podkladov pre uplatňovanie majetkových sankcií, ak objednávateľ o to 
požiada, 
príprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby alebo jej časti a účasť na konaní 
o odovzdaní a prevzatí,
kontrola odstraňovania vád a nedorobkov zistených pri preberaní v dohodnutých 
termínoch, 
príprava podkladov a účasť na kolaudačnom konaní, 
priebežná kontrola realizácie diela 
účasť raz za týždeň na kontrolnom dni konanej na stavbe, 
účasť pri kontrole projektu pracovníkmi dotknutých orgánov a organizácií, 
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